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Szlak kulturowy forma
ochrony dziedzictwa przesztosci.

Szlaki s$w. Jakuba
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Stowa kluczowe: turystyka, ochrona dziedzictwa, Europejskie Szlaki Kulturowe Rady Europy, szlaki $w. Jakuba w Hiszpanii i Polsce

SPOECZESNY SWIAT PRZEZYWA
intensywny rozwdj turystyki wykorzystujacej walory
przyrodnicze i antropogeniczne $rodowiska geogra-
ficznego. Odgrywaja one ogromna role w ksztattowa-
niu przestrzennym ruchu turystycznego, umozliwiaja
identyfikacje regionéw czy miejscowosci, okreslaja
ich wizerunek — tozsamo$¢. Kreowanie atrakgji tury-
stycznych', zwlaszcza w jej kulturowej formie, nawia-
zuje w sposob znaczacy do dziedzictwa* — spuscizny
przeszioéci, ukazujac dorobek materialny i duchowy
panstw, narodéw, osrodkéw osadniczych. Przed wie-
kami elita 6wczesnego $wiata zwiedzala zabytki i po-
dziwiata starozytne dzieta sztuki. Antyczne szlaki han-
dlowe, np. Bursztynowy czy szlaki solne w Europie,
pozwalaty zetkna¢ si¢ wspanialej cywilizacji potudnia
z kulturg barbarzynskiej pétnocy; Szlak Jedwabny
z Dalekiego Wschodu czy Szlak Wonnosci i Korzeni
z Pétwyspu Synajskiego przyblizylty Europejczykom
kulture Azji i Afryki; sredniowieczne szlaki pomigdzy
miastami nalezacymi do Hanzy przyniosty nie tylko
bogactwo, ale réwniez nowe trendy, idee, sztuke.

1. Trasy jakubowe w Europie - paszport pielgrzyma.
Fot. K. Orzechowska-Kowalska

1. St. James’ routes in Europe - the pilgrim’s passport.
Photo by K. Orzechowska-Kowalska

Takze i obecnie ludzie podrézuja. Odwiedzajac
inne kraje interesuja si¢ srodowiskiem przyrodniczym,
obcg kultura, zwiedzaja zabytki, muzea, poszerzajac
wiedze i edukacj¢ kulturalng. Turystyka przyczynia
si¢ nie tylko do poznania innych kultur, ale powoduje
tez wzrost zainteresowania wlasnym dziedzictwem
narodowym oraz dziedzictwem lokalnym, ,malg
ojczyzng’. Sprzyja to rozwojowi kulturalnemu, eko-
nomicznemu, przektada si¢ na dziatania majace na
celu ich zachowanie i udostgpnienie jako atrakeji
turystycznej. Stad turystyka nie tylko popularyzuje
dziedzictwo, ale takze posrednio, poprzez czynniki
ckonomiczne, wplywa na jego ochrone.
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Wzrost gospodarczy ostatnich dekad przyczynit
sie do rosnacej popularnosci wyjazdéw urlopowych.
Polgczenie tych dwéch czynnikéw spowodowalo, ze
turystyka rozwingla si¢ na ogromna skale, stajac si¢
trzecia galezia gospodarki $wiatowej. Z jednej strony
jest to szansa kulturalna, z drugiej — powazne zagroze-
nie dla dziedzictwa. Turystyka niesie ze sobg masowe
i nickontrolowane uzytkowanie obiektéw zabytko-
wych, ktére obniza ich warto$¢ i moze prowadzi¢ do
degradacji. Dlatego, udost¢pniajac dziedzictwo kul-
turowe dla turystyki, nalezy pamigtaé o jego wszech-
stronnej ochronie. Dotyczy to zwlaszcza obiektow
wpisanych na Liste $wiatowego dziedzictwa kulturo-
wego i przyrodniczego UNESCO, ktére charakeery-
zuja si¢ wyjatkowoscia i waga uniwersalnych wartosci.
Nie mozna tez zapomina¢ o dziedzictwie narodowym
spolecznosci lokalnych. Wszelkimi sposobami nalezy
dazy¢ do jego bezwzglednego poszanowania i troski,
zachowa¢ w takim stanie, aby nadal mogto by¢ nie
tylko atrakeja turystyczna, ale réwniez czynnikiem

2. Drogi §w. Jakuba w Polsce. Oprac. E. Mendyk, F. Mréz
2. St. James’ roads in Poland. Prepared by E. Mendyk, F. Mr6z

3a. Logo Camino de Santiago RE. Fot. K. Orzechowska-
-Kowalska

3a. The logo of Camino de Santiago RE. Photo by
K. Orzechowska-Kowalska

3b. Via de la Plata - lokalne oznakowanie jakubowego
traktu. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

3b. Via de la Plata - local signs on St. James’ route. Photo
by K.Orzechowska-Kowalska

4. Znakujemy jakubowy szlak — Droga Malopolska.
Fot. K. Orzechowska-Kowalska

4. Putting signs on St. James’ route — the Maltopolska Road.
Photo by K. Orzechowska-Kowalska

tozsamosci. Rozpatrujac relacje dziedzictwo kulturo-
we — cztowiek i jego turystyczna aktywno$é, nalezy
jednak wyraznie akcentowad, iz srodowisko kulturo-
we posiada warto§¢ wewnetrzna, ktéra jest wazniejsza
od jego wartodci jako atrakeji turystycznej. Dziatal-
no$¢ i rozwdj turystyki powinny respektowaé skale,
nature i charakter miejsca, w ktérym si¢ odbywaja.

Ochrona dziedzictwa
kulturowego a turystyka

Ochrona dziedzictwa przesztosci jest zagadnieniem
wielodyscyplinarnym i wieloaspektowym. Najezesciej
akcentowane s3 wymogi konserwatorskie, zapoczat-
kowane Kartg Ateriskg (1931 r.), prawne (konwencje
$wiatowe, np. Konwencja o ochronie dziedzictwa
architektonicznego Europy — Grenada 1985 r.; takze
ustawodawstwo pafistwowe) oraz organizacyjne (np.
UNESCO, ICOMOS itd.) Nalezy zada¢ sobie pyta-
nie, czy istnieje mozliwo$¢ ochrony dziedzictwa kul-
turowego przez planowo zorganizowany i zarzadza-
na turystyke. W caloksztalcie problematyki mozna
wyrdzni¢ nastgpujace aspekty: ochrone srodowiska
kulturowego dla turystyki, ochrong srodowiska kul-
turowego przed negatywnymi skutkami turystyki,
a takze ochrong $rodowiska kulturowego przez tu-
rystyke. Taka koncepcja powstata juz w 1963 roku na
konferencji UNESCO w Rzymie. Dwa lata p6zniej
opracowano tezy projektu upowszechniajacego idee
powiazania turystyki z zadaniami opieki i ochrony
nad dobrami kultury. W nast¢pstwie tego Rada Eko-
nomiczno-Spoteczna ONZ oglosita rok 1967 Migdzy-
narodowym Rokiem Turystyki, wskazujac, iz turysty-
ka stwarza mozliwosci dla dziatan, w ke6rych przewija
si¢ troska o wartosci kulturowe. Takze ICOMOS,
ktérego zadaniem jest ochrona zabytkéw i miejsc
zabytkowych, uznal donioste znaczenie spoleczne,
kulturalne i ekonomiczne wykorzystania zabytkéw
dla potrzeb turystyki, ustanawiajac Karte Turystyki
Kulturalnej w 1978 roku, powtdrnie za$ w roku 1999.

Turystyka, bazujaca na dziedzictwie kulturowym
i przyrodniczym, jest zjawiskiem ztozonym, ktére moz-
na rozpatrywa¢ w wielu plaszczyznach — np. psycholo-
gicznej (motyw), przestrzennej (krajobraz, ale i degra-
dacja) czy kulturowej. Pozwala ludziom znalez¢ nowy
cel dla zrealizowania swoich zainteresowani w alterna-
tywnych i kulturalnych formach turystycznych. Jedna
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z nich sa turystyczne szlaki dziedzictwa kulturowego,

w ktdrych akcent potozony jest na historyczny dorobek
materialny i niematerialny ludzkosci’.

Prace przy koncepcji i przebiegu szlaku kulturo-
wego rozpoczynajg si¢ od znalezienia wiodacej idei —
jednorodnosci dziedzictwa, wokét keérego kreuje sie
produkt turystyczny. Istotna staje si¢ dokumentacja
historyczno-artystyczna obicktéw szlaku, jego opra-
wa, promocja, zasady finansowania czy zarzadzania.
Na terenie Europy istnieje potezna sie¢ szlakéw, keére
maja wymiar regionalny, krajowy, miedzynarodowy.
Obejmuja réznorodne elementy dziedzictwa kulturo-
wego, wplywajac na ich przypomnienie, popularyza-
cjg, znaczenie (np. poprzez wpis pojedynczego obiektu
w obreb szlaku) oraz ochrone — nadanie im nowych

funkgji (np. muzeum, turystycznych obicktéw noc-
legowych, gastronomicznych itd.). W literaturze
funkcjonuje wiele definicji i kryteriow okreslajacych
pojecie szlaku turystycznego, w tym kulturowe-
go. Organizacja ICOMOS, w ramach kté6rej dziata
Miedzynarodowy Instytut Szlakéw Kulturowych
(ICOMOS - CIIC), w roku 2003 sformulowata wie-
loaspektowe pojecie szlaku kulturowego — ,ladowy,
wodny lub mieszany szlak, oznaczony fizycznie (...),
keéry, powinien (...) ukazywaé rozwéj ludzkosci, jako
wielowymiarowa i ciagla wymiang débr, idei, wiedzy
i warto$ci w obrebie krajéw i regionéw (...) powoduja-
ca wzajemng interakcje kultur w czasie i przestrzeni,
ktérego odbiciem jest materialne i niematerialne dzie-
dzictwo™. Doceniajac znaczenie turystyki w aspekcie
ochrony dziedzictwa ONZ w roku 2005 wydata in-
strukgje, w ktérej szlaki kulturowe zostaty zaliczone,
obok historycznych miejscowosci, krajobrazéw kultu-
rowych i przyrodniczych do kandydatur do wpisu na
Liste $wiatowego dziedzictwa kulturowego i przyrod-

niczego UNESCO.

Projekt Europejskich Szlakéw
Kulturowych Rady Europy

Koncepeje odkrywania i zachowania dziedzictwa
europejskiego przez turystyke obrazuje inicjatywa
Europejskich Szlakéw Kulturowych Rady Europy,
taczacych miejsca o podobnym ksztalcie historycz-
nym, architektonicznym czy artystycznym. Projeke
RE, ktéry powstat w latach 80. XX wicku mial na
celu rozwéj $wiadomej turystyki, podnoszenie po-
ziomu znajomo$ci historycznego i kulturowego dzie-
dzictwa Europy oraz jego ochrong¢ przez planowo
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zorganizowane formy turystyki. Program Szlakéw

Kulturowych, poza wartosciami edukacyjnymi, miat
by¢ tez promocja pamiatek cywilizacji europejskiej.
Rada Wspétpracy Kulturowej (Zhe Council for Cul-
tural Co-operation) RE wskazala na trzy gléwne cele
programu: uswiadomienie Europejczykom ich kultu-
rowej tozsamosci; zachowanie i ochrong europejskie-
go dziedzictwa kulturowego jako Zrédta spolecznego,
ckonomicznego i kulturowego rozwoju otoczenia,
w ktérym zyja; a takze przyznanie szczegdlnego miej-
sca turystyce kulturowej wobec innych sposobéw
spedzania czasu wolnego’. Obecnie zatwierdzonych
jest 39 szlakéw kulturowych RE w trzech grupach te-
matycznych: Ludzie; Migracje; Rozprzestrzenianie si¢
gléwnych osiagnie¢ cywilizacyjnych w zakresie filozo-
i, religii, sztuki, handlu, nauki i techniki. Nadano im
certyfikaty kategoryzacji, ktére zalezne sa od wartoci
dziedzictwa znajdujacego si¢ na poszczegdlnych tra-
sach — kategoria I: Wielki Szlak Kulturowy (14) — np.
Via Francigena; Via Regia; Szlak Dziedzictwa Zy—
dowskiego; kategoria II: Europejski Szlak Kulturowy
(10) = np. Szlak Don Kichota; Szlak Miast Hanze-
atyckich oraz kategoria III: W ramach Szlaku Kul-
turowego (15) — np. Szlak Europejskiego Dziedzictwa
Migracji; Szlak Roméw.

Mysla przewodnia Europejskich Szlakéw Kul-
turowych RE jest réznorodnos¢. Program akcentuje
znaczenie tozsamosci europejskiej, poszukuje wiezi
taczacych panistwa lub regiony, obrazuje ztozonos¢
kulturows i spofeczna ksztattujaca Europe dnia dzi-
siejszego. Inicjatorzy programu znajduja gleboki sens
w projektowanych szlakach, widzac w nich instru-
ment pomocny przy interpretacji wartosci dziedzic-
twa europejskiego. Przyznanie zabytkom narodowym
miana spuscizny europejskiej i wlaczenie ich do sieci
Programu Europejskich Szlakéw Kulturowych jest

5. Camino Francés, Astorga - katedra po renowacji, we
wnetrzu ktérej urzadzono muzeum. Fot. K. Orzechowska-
-Kowalska

5. Camino Francés, Astorga - the renovated cathedral, inside
which a museum was arranged. Photo by K. Orzechowska-
-Kowalska

6. Camino Francés. Szlak wiedzie przez zakonserwowane
ruiny ko$ciola w Castrojeriz. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

6. Camino Francés. The route leads through conserved ruins
of the church in Castrojeriz. Photo by K. Orzechowska-
-Kowalska

7. Camino Portugués, Pontevedra. Sanktuarium Madonny
Pielgrzymoéw podczas renowacji (rok 2007).

Fot. K. Orzechowska-Kowalska

7. Camino Portugués, Pontevedra. The Shrine of Madonna

of the Pilgrims during its renovation (year 2007). Photo by
K. Orzechowska-Kowalska
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nobilitacja korzystnie wptywajaca na promocje obiek-

tu albo regionu. Przyczynia si¢ do otoczenia go szcze-
golng opicka, ktéra pozwala ocali¢ obiekt od zniszcze-
nia i zapomnienia. Poprzez te dziatania dziedzictwo
artystyczne zostato wlaczone w nurt wspélezesnosci,
stajac si¢ ,zabytkiem zywym”.

Szlaki sw. Jakuba

Pierwszym kulturowym szlakiem, jaki powolata do
zycia Rada Europy, byla trasa wiodaca do Santiago
de Compostela, miasta potozonego w péinocno-za-
chodniej cz¢éci Pétwyspu Iberyjskiego (Camino de
Santiago). Znajduja si¢ tam relikwie pierwszego me-
czennika wéréd apostotéw — $w. Jakuba Starszego
(Wigkszego). Od czasu odkrycia przez mnicha Pe-
layo, migdzy rokiem 818 a 843, domniemanego grobu
$wietego, miliony wiernych zaczely przemierzaé kon-
tynent, wykorzystujac istniejace drogi komunikacyjne
i handlowe. Powstala sie¢ szlakow, ktédre z najdalszych
zakatkéw Europy prowadzily do pétnocnej Hiszpanii.
Gléwnych traktéw wiodacych do sanktuarium byto
kilka: Droga Pierwotna (Camino Primitivo) prowa-
dzaca z Oviedo, stolicy Asturii, do Santiago; Droga
Angielska (Camino Inglés) przez kanat La Manche
i od La Coruny; tzw. Szlak Arousa (Ruta de Arousa)-
trasa hipotetycznej drogi ciata apostota z Jerozolimy
do Galigji, w ktérej zostat pochowany; Droga Pétnoc-
na (Camino del Norte) prowadzaca wzdluz wybrzeza
Zatoki Biskajskiej; Droga Portugalska (Camino Por-
tugués) majaca swoj poczatek w Lizbonie. Na przefo-
mie XV i XVI wicku, po upadku islamskiego osrodka
wiadzy w Grenadzie, powstala Trasa Srebrna — Via de
la Plata. Ale najwicksze znaczenie od XI wicku miaty
i maja nadal tzw. Trasy Francuskie (Camino Francés).
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W $redniowieczu funkcjonowaty cztery punkey zbor-
ne, do ktérych docierali pielgrzymi z calej Europy,
aby wspélnie wyruszy¢ ku relikwiom $w. Jakuba: St.
Denis-Paryz-Tours z relikwiami $w. Marcina; Vézelay
— gdzie w romariskiej katedrze wielka czcig otaczano
relikwie $w. Magdaleny; Le-Puy-en-Velay — najstarszy
o$rodek maryjny we Francji oraz Arles (St. Gilles) -
z relikwiami $w. Trofima, pierwszego apostota Galii.
Trasy przechodzily przez pirenejskie przefecze i zbie-
galy si¢ w miejscowosci Puenta la Reina. Od tego miej-
sca przebiegal jeden wspdlny pielgrzymi szlak zwany
Camino Grande. W czasach wspélczesnych znaczenie
tego traktu i zgromadzonego tu dziedzictwa doceni-
lo UNESCO, wpisujac Camino de Santiago na Listg
$wiatowego dziedzictwa kulturowego i przyrodnicze-
go UNESCO (1993 r.).

W $redniowieczu pielgrzymi wyruszali do Com-
posteli z pobudek religijnych, checi pomodlenia sie
przy relikwiach osoby z bliskiego otoczenia Chrystu-
sa, pokuty, otrzymania odpustow czy zlozenia ofiary.
Byli tez tacy, dla ktérych aspekt duchowy pozostawat
w tle — ruszali ciekawi $wiata, dla zdobycia uznania
albo nawiazania kontaktéw handlowych. Pielgrzymo-
wali przedstawiciele wszystkich europejskich narodéw

1
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chrze$cijanskich. Eaczytich trud drogi i cel, do ktdre-

go zmierzali. Poczucie wspSlnoty w wierze sprzyjato
ksztaltowaniu si¢ jednosci kulturowej. Znalazto to
oddzwick w réznojezycznych piesniach, literaturze
i sztuce. Wzdluz patniczych szlakéw powstawaly ro-
manskie ko$cioty pielgrzymkowe i klasztory, budowa-
no szpitale i karczmy, wznoszono mosty, brukowano
trakty, rozprzestrzenialy si¢ idee i zdobycze cywiliza-
cyjne. To $redniowieczne dziedzictwo budzi zachwyt
wspdtczesnych pielgrzyméw i turystéw. J.W. Goethe
pisal, iz Camino de Santiago jest ,szlakiem, na kto-
rym zrodzila si¢ Europa...”, a ludzi, ktérzy podazali ta

droga taczylo poczucie przynaleznosci do wspélnoty

europejskiej, jaka wtedy reprezentowata religia chrze-
$cijaniska, stanowigca uniwersalny system wartosci.
W czasach wspolezesnych Jan Pawel II w przemowie-
niu nazwanym ,, Akt Europejski” (Santiago 1982 r.)¢
méwil, ze ,pielgrzymki do Santiago byly jednym
z przemoznych czynnikéw, ktére sprzyjaty wzajem-
nemu zrozumieniu réznych narodéwl...], z Santiago
kieruje do ciebie Europo wotanie petne mitosci; od-
najdz siebie sama; odkryj swe poczatki; tchnij zycie
w swe korzenie...”. Papieskie oredzie wplynelo na
rozwoj europejskiej tradycji zwiazanej z pielgrzymo-
waniem do sanktuarium $w. Jakuba. Dlatego Rada

8. Camino Francés, Fromista. Przepieknie zrewaloryzowany
romarnski kosciét. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

8. Camino Francés, Fromista. The beautifully refurbished
Romanesque church. Photo by K. Orzechowska-Kowalska

9. Camino Francés, San Juan de Ortega. Albergue
we wnetrzu zrewaloryzowanego dawnego ko$ciota.
Fot. K. Orzechowska-Kowalska

9. Camino Francés, San Juan de Ortega. An albergue inside
the refurbished old church. Photo by K. Orzechowska-
-Kowalska

10. Camino Finisterre. Adaptacja starych domostw dla
potrzeb szlaku - albergue w Olveira. Fot. K. Orzechowska-
-Kowalska

10. Camino Finisterre. The adaptation of old homesteads for
the needs of the route - an albergue in Olveira. Photo by
K. Orzechowska-Kowalska
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Europy, odwotujac si¢ do tego $redniowiecznego trak-

tu, powolata do zycia Europejski Szlak Pielgrzymko-
wy (1987 r.), uznajac go za drogg o wielkim znaczeniu
dla historii i kultury, a takze za przyktad budowy
jednosci Europy na przestrzeni wiekéw. Zapoczatko-
walo to badania historyczno-artystyczne oraz proces

odtwarzania szlakow pieszych, prowadzacych do styn-
nego sanktuarium w krajach europejskich — Hiszpa-
nii, Francji czy Niemczech (Camino de Santiago, Ja-
kobsweg, Way of St. James, Le Chemin de St. Jacques,

Cammino di Santiago).

Szlaki sw. Jakuba w Polsce

11a. Camino Finisterre. Dziedzictwo a wspolczesnos¢ szlaku —
albergue w Olveira. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

11a. Camino Finisterre. The heritage vs. the contemporary
function of the route - an albergue in Olveira. Photo by
K. Orzechowska-Kowalska

11b. Camino Finisterre. Stare pomieszczenie gospodarcze
w Olveira i jego wspétczesna funkcja dla potrzeb
pielgrzymow. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

11b. Camino Finisterre. An old utility room in Olveira and
its contemporary function for pilgrims’ needs. Photo by
K. Orzechowska-Kowalska

11c. Via de la Plata. Uratowane dziedzictwo, wspélczesna
adaptacja dla potrzeb pielgrzyméw w Cernadilli.
Fot. K. Orzechowska-Kowalska

11c. Via de la Plata. The rescued heritage and its
contemporary adaptation for pilgrims’ needs in Cernadilla.
Photo by K. Orzechowska-Kowalska

11d. Camino Francés. Stare domostwo, pelnigce role
albergue dla pielgrzymoéw. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

11d. Camino Francés. An old homestead functioning as an
albergue for pilgrims. Photo by K. Orzechowska-Kowalska

W latach 2003-2004 Polska dofaczyla do grona
panstw, ktére postanowily reaktywowal srednio-
wieczne patnicze trakty. Prace archeologiczne prowa-
dzone w réznych czesciach kraju oraz zrédta archiwal-
ne wskazuja, ze do grobu $w. Jakuba piclgrzymowali
w przeszlosci réwniez Polacy®. Odtwarzania szlakéw
podjety si¢ stowarzyszenia i bractwa jakubowe oraz
osoby prywatne, ktorym bliskie jest Camino de San-
tiago. Trasy, podobnie jak w calej Europie, zostaly
oznakowane symbolem muszli, ktéra stanowi logo Eu-
ropejskiego Szlaku Pielgrzymkowego Rady Europy.
Pierwszym odcinkiem, kt6ry zostal odtworzony
byta Dolnoslaska Droga $w. Jakuba (2005 r.) Prowa-
dzi od Glogowa przez Jakub6w, Bolestawiec, Luban
do Zgorzelca. Na Moscie Staromiejskim Zgorzelec —
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Gorlitz taczy si¢ z niemieckim szlakiem $w. Jakuba

(Ockumenischer Pilgerweg). W ten sposéb polski od-
cinek jakubowego szlaku wpisal sic w europejska sie¢
drég $w. Jakuba.

Kolejnym krokiem bylo przedtuzenie w 2006 roku
trasy na potnoc, do Gniezna przez Leszno i Poznan,
zwanej Droga Wiekopolska. Spod katedry gnieznien-
skiej szlak wiedzie nad jezioro Lednickie, gdzie zaczy-
na si¢ historia naszego panistwa. Podczas badan arche-
ologicznych znaleziono tu muszle pielgrzymia, ktéra
moze by¢ dowodem wykorzystywania przez wedrow-
céw traktu z Gniezna, przez trasy niemieckie, do od-
legtej Composteli’. Réwniez na terenie Wielkopolski,
w oparciu o istniejacy Szlak Piastowski, wyznaczono
odcinek jakubowego szlaku z Gniezna przez Trzemesz-
no do Mogilna, a pézniej do Torunia. Przedtuzeniem
Drogi Wielkopolskiej w kierunku zachodnim — od
miejscowosci Murowana Goslina — Stubice jest szlak
zwany Droga Lubuska. We Frankfurcie nad Odra ta-
czy si¢ z siecig niemieckich drég $w. Jakuba.

W 2006-2007 roku otwarto odcinek z Torunia do
Olsztyna — Camino Polaco (Droga Polska). W przy-
szloéci trasa ma by¢ rozszerzona przez obszar Warmii
az do granicy z Litwa. W kwietniu 2008 roku otwarto
Droge Zytawska ze Zgorzelca przez Zytawe, Stara Bo-
lestaw do Pragi, ktéra odwotuje si¢ do jednej z 95 drég
patniczych wiodacych do Santiago. Pisal o nich juz
w 1563 roku kartograf Jorg Gail z Augsburga.

Na Pomorzu dziala Droga E¢borska — stano-
wi ona pierwszy odcinek wigkszej trasy Pomorskiej
Drogi $w. Jakuba, ktéra ma prowadzi¢ ze Zmudzi
przez Krélewiec, wzdtuz wybrzeza Morza Baltyc-
kiego do Swinoujscia (trwaja prace nad koncepcja jej

przebiegu), gdzie polaczy si¢ z Droga Meklembursko-

Pétnocnoniemiecks.

W $redniowieczu na terenie Europy istnialo wiele
szlakéw komunikacyjnych i handlowych. Najbardziej
znanym byla Via Regia (Wysoka lub Krélewska Dro-
ga). Wedtug zrédet historycznych taczyta Frankfurt
nad Menem z Wroctawiem, z ktérych odchodzity
szlaki boczne. Z Frankfurtu poprzez Koloni¢ do An-
twerpii i Brugii — lub poprzez Remis do Paryza; bylo
takze odgalezienie wiodace przez Genewe, Lyon do
podnéza Pirenejéw. Natomiast z Wroclawia Via Regia
kierowata si¢ ku wschodowi — przez Krakéw, Lwow
do Kijowa lub na pétnoc — do Gdanska. Dlatego przy
reaktywacji drég jakubowych na terenie Polski po-
tudniowej, od Zgorzelca w kierunku wschodnim do
granicy w Korczowej, przyjeto przebieg tego traktu.
Powstat szlak Via Regia — Droga $w. Jakuba. Przebie-

ga on: w kierunku wschodnim — od Krakowa przez

12. Katedra w Santiago, Portyk Chwaty (2007).
Fot. K. Orzechowska-Kowalska

12. The Santiago Cathedral, El Pértico de la Gloria (2007).
Photo by K. Orzechowska-Kowalska

13. Katedra w Santiago, renowacja Portyku Chwaly (2010).
Fot. K. Orzechowska-Kowalska

13. The Santiago Cathedral - the renovation of El Pértico
de la Gloria (2010). Photo by K. Orzechowska-Kowalska
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14a. Camino del Norte, Giiemes. Albergue
w wyremontowanych obiektach gospodarczych.
Fot. K. Orzechowska-Kowalska

14a. Camino del Norte, Giiemes. An albergue in renovated
utility buildings. Photo by K. Orzechowska-Kowalska

14b. Camino del Norte, Gliemes. Sala kominkowa
w albergue. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

14b. Camino del Norte, Giiemes. A fireplace room in the
albergue. Photo by K. Orzechowska-Kowalska

14c. Camino del Norte, Giilemes. Biblioteka w albergue

z wystawa prezentujaca historie miejscowosci.

Fot. K. Orzechowska-Kowalska

14c. Camino del Norte, Giiemes. A library in the albergue
with an exhibition presenting the history of the town.
Photo by K. Orzechowska-Kowalska

Brzesko, Tarnéw, Pilzno, Rzeszéw, Jarostaw do Prze-
mysla; za$§ w kierunku zachodnim - przez Olkusz,
Bedzin, Gére $w. Anny do Raciborza, a dalej do Opo-
la, Wroctawia, Legnicy, faczac si¢ z funkcjonujaca juz
Droga Dolnoslaska. Trasa ta obecnie nie jest ozna-
kowana w calosci (brak obszaru Gérnego Slaska). Do
szlaku Via Regia — Droga $w. Jakuba dochodzi szereg
drég dojsciowych — Droga Sudecka (2008 r.), Droga
Slezaniska (2009 r.), Droga Nyska (2009 r.) i Droga
Malopolska. Podjeto takze prace projektowe przy
wytyczaniu kolejnych tras: Drogi Beskidzkiej (pierw-
szy odcinek, Szczyrk — Simoradz, otwarto w 2011 1.)
oraz w $rodkowej czesci Polski — Drogi Mazowiec-
kiej $w. Jakuba; takze drég facznikowych do tras
juz istniejgcych.

W 2009 roku otwarto Matopolska Droge $w.
Jakuba na trasie Sandomierz — Krakéw. Przez teren
historycznej dzielnicy Malopolski przebiegal prawdo-
podobnie szlak patniczy, ktéry, taczac si¢ w Krakowie
z traktem Via Regia, biegt dalej na Slalsk, a potem do-
chodzit do drég pielgrzymkowych wiodacych do San-
tiago de Compostela na terenie Europy Zachodnie;j.
Matopolska Droga $w. Jakuba pokrywa si¢ z odcin-
kiem $redniowiecznego traktu handlowego taczacego
Polske z Litwa, ktory przebiegal przez m.in. Lublin,
Sandomierz, Wislice. Funkcjonowat od roku 1386, kie-
dy to Wtadystaw Jagietto udat si¢ z Wilna do Krako-
wa, by obja¢ korong polska. Droga ta podazaly przez
wieki orszaki krélewskie, urzednicy, rycerze, kupcey,
uczeni, ale takze pielgrzymi. Przy wyznaczaniu prze-
biegu Malopolskiej Drogi $w. Jakuba, (podobnie jak
innych polskich tras), przyjeto pewne zalozenia: we-
zwanie (patrociunium) kosciola®, wielowickowy kult
$w. Jakuba, okres budowy $wiatyni" oraz rozmieszcze-
nie w przestrzeni® (odleglo$¢ pomiedzy ko$ciotami
$w. Jakuba, ktéra mégl pokonad pielgrzym w ciagu
jednego dnia marszu). Zwracano réwniez uwage na
pickno przyrody i bogactwo kultury regionu.

Szlaki sw. Jakuba
a ochrona dziedzictwa

Dziatalno$¢ Jana Pawta II oraz ogloszone oredzie
»Aktu Europejskiego” mialy za zadanie przypomnie-
nie i ozywienie kultu $w. Jakuba. Powolanie przez
Radg Europy Europejskiego Szlaku Pielgrzymkowego

do Santiago de Compostela, jego wielka popularnos¢®,
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reaktywacja sieci szlakéw pielgrzymich w réznych cze¢-

sciach Europy spowodowaly odkrywanie na nowo
zapomnianego dziedzictwa. Poszukiwano obrazéw
i rzezb $w. Jakuba, badano jego ikonografie, prze-
trwanie kultu w obyczajach, piesniach, modlitwach
i liturgii, w archiwach szukano dawnego pismiennic-
twa zwiazanego z patnictwem do jakubowego sank-
tuarium. Dzialania te ocality wiele wybitnych dziet
sztuki europejskiej, wplynely na renowacj¢ calych
koscioléw, zwlaszcza pod wezwaniem $w. Jakuba'+.
Szczegblna rola w tym wzgledzie przypadta, ze
zrozumiatych wzgledéw, Hiszpanii. Relikwie $w.
Jakuba przyciagaja rocznie wielu turystéw, wytyczo-
nymi i oznakowanymi szlakami wedruja pielgrzymi®.
Tych ostatnich przybywa szczegélnie w Roku Jubile-
uszowym'® — w roku 2010 byto ich ponad 270 tysie-
cy. Przypomnienie Europie postaci $w. Jakuba i jego

historycznego kultu spowodowalo podjecie bardzo
intensywnych badan archeologiczno-historycznych
dotyczacych relikwii apostota. Starano si¢ szukad
wszelkich dowodéw na ich prawdziwos$é. Wedtug
przekazéw relikwie znajdowaly si¢ w katedrze od IX
wicku do roku 1586, kiedy zostaly ukryte w zwigzku
z zagrozeniem ze strony angielskiego korsarza Franci-
sa Drake’a. Ponowne ich odnalezienie miato miejsce
w 1879 roku. Ich autentyczno$é potwierdzit papiez
Leon XIIT w bulli z 1884 roku . Jednak wciaz podno-
sity si¢ glosy watpiace w ich prawdziwo$¢. Ostatecz-
nie w 2011 roku hiszpanski profesor Uniwersytetu
w Nawarrze, Enrique Alarcon, podczas wykladu na
konferencji poswieconej Camino de Santiago oglosit,
iz odkryt inskrypcje z hebrajskim imieniem Jacob na
grobowcu apostola w Santiago””. Pochodzg one, we-
dhug profesora, z I wicku naszej ery. Wyjasnia takze,
iz stowo Jacob pojawia sie wspdlnie z greckim stowem
oznaczajagcym ,meczennika, $wiadka”. Odkrycie
to potwierdza tradycj¢ dziatalnosci apostota na zie-
miach hiszpanskich oraz jego pochéwek w $wiatyni
compostelanskiej.

Dzicki hastu ,,szlak $w. Jakuba” udalo si¢ urato-
wac i udostepnid, dla potrzeb funkcjonujacego szlaku,
wiele zabytkéw przesziosci. Wiadze lokalne prowin-
cji hiszpanskich, przez ktére przebiegaja trasy Camino
de Santiago, przeznaczaja znaczne kwoty na ratowa-
nie artystycznego dziedzictwa (np. renowacja katedry
w Astordze, Burgos, Pontevedra i dziesigtkéw innych
koscioléw; adaptacja do nowych funkeji wielu opusz-
czonych $wiatyn, np. kosciét w miejscowosci San Juan
de Ortega, ale i budowli $wieckich, np. powstawanie
albergue — schroniska dla pielgrzyméw np. w miej-
scowosci Olveira. Najpelniej jest to widoczne w za-
bytkowym centrum Santiago de Compostela, wpi-
sanym w 1985 roku na Liste $wiatowego dziedzictwa
UNESCO oraz w santiagowskiej katedrze, w kedrej
zintensyfikowano wielkie prace badawcze i konserwa-

torskie (np. Portyk Chwaly z XII w.).

15. Camino Portugués. Dom na szlaku. Zdobnictwo
nawiazuje do $w. Jakuba. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

15. Camino Portugués. A house on the route. Its decorations
refer to St. James. Photo by K. Orzechowska-Kowalska

16. Camino Portugués. Figura przydrozna $w. Jakuba
Starszego. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

16. Camino Portugués. A roadside figure of St. James the
Great. Photo by K. Orzechowska-Kowalska
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Szlak stal si¢ Zrédtem ekonomicznego rozwoju,

szczegolnie regionu Galicji, gdzie zbiegaja sic wszyst-
kie trasy. Rzad Galicji (Xunta de Galicia) podjat sze-
reg dzialan, majacych chronié¢ artystyczne dziedzictwo
regionu. Powotano Consorcio de Santiago — organiza-
cje skupiajaca wladze $wiecka, koécielna, stowarzysze-
nia oraz osoby prywatne. To ona wyznacza obiekty
znajdujace si¢ w miedcie i w diecezji, ktére winny by¢

17. Camino Francés. Posta¢ $§w. Jakuba jest symbolem
szlaku. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

17. Camino Francés. The figure of St. James is a symbol of
the route. Photo by K. Orzechowska-Kowalska

18. Camino Francés, O Cebreiro. Odnowione dawne
domostwa, w ktérych przezentowana jest kultura regionu.
Fot. K. Orzechowska-Kowalska

18. Camino Francés, O Cebreiro. Renovated old homesteads
in which the culture of the region is presented. Photo by
K. Orzechowska-Kowalska

19. Camino Portugués. Mala kapliczka otwarta dla
pielgrzymow. Fot. K. Orzechowska-Kowalska

19. Camino Portugués. A small shrine open to pilgrims.
Photo by K. Orzechowska-Kowalska

20. Camino Portugués. Dziedzictwo i terazniejszo$¢ szlaku.
Fot. K. Orzechowska-Kowalska

20. Camino Portugués. The heritage and the contemporary
function of the route. Photo by K. Orzechowska-Kowalska

objete dzialaniami konserwatorskimi. Prowadzone
prace s finansowane w gtéwnej mierze przez rzad
regionu oraz wladze miasta Santiago. Ze wzgledu na
olbrzymie $rodki, jakie pochtania renowacja i konser-
wacja dziel sztuki na tym terenie, Xunta de Galicia
zwrécila si¢ 0 pomoc finansowa do rzadu centralnego
oraz instytugji $wiatowych. Dziedzictwo szlaku jest
chronione prawnie, co wynika z faktu wpisu Camino
de Santiago oraz samego miasta na Listg §wiatowego
dziedzictwa UNESCO; wspomaga to ustawodaw-
stwo lokalne — na przyktad zakazuje nowych dziatani
budowlanych w bezposrednim sasiedztwie przebie-
gu szlaku, a wszelkie zabiegi renowacyjne musza by¢
uzgadniane z konserwatorem.

Spoleczenistwo hiszpanskie réwniez wigczyto sig
aktywnie w ochrong lokalnego dziedzictwa, czerpiac
korzysci materialne z obecnosci pielgrzyméw i tury-
stow. W wielu matych miejscowosciach, przez keére
przebiegaja trasy szlaku, mieszkancy dbaja o opusz-
czone koscioly i kaplice, otwieraja je dla wedrujacych,
z pasja opowiadaja o ich historii i zgromadzonych
dzietach sztuki. Remontuja domostwa, ozdabiaja
je symbolami jakubowymi, w dawnych obicktach
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gospodarskich prezentuja kulture swojej ,malej ojczy-
zny’, jakze silnie zwiazanej z tysiacletnim traktem®.
Przekonata si¢ o tym autorka, przemierzajac rézne
jakubowe trasy. Dla ludnosci dziedzictwo Camino
de Santiago to dowdd wkiadu narodu w kulture eu-
ropejska, zrédlo dochodéw, ale przede wszystkim —
powdd do dumy. W renowacje starych opuszczonych

domostw i zabudowan gospodarczych wlaczaja sie

réwniez zagraniczne bractwa jakubowe. Z wiasnych
srodkéw finansowych, w kontakcie z wladzami lokal-
nymi, rewaloryzuja obiekty, w ktérych dzialaja pod ich
opieka albergue dla pielgrzyméw. Najbardziej widocz-
na jest dziatalno$¢ angielskiego bractwa (Confrater-
nity of St. James — np. albergue w Rabanal na Camino
Francés czy w Miraz na Camino del Norte).

Takze w Polsce odtworzone odcinki tras pielgrzy-
mich wplynely na dziatania chroniace dziedzictwo®,
cho¢ nie tak znaczace, jak w Hiszpanii. To odzew na
apel Rady Europy, ktéra powolujac Europejski Szlak
Pielgrzymkowy skierowata do wladz, instytucji oraz
obywateli Europy apel o przyczynianie si¢ do odna-
wiania zabytkéw i pomnikéw przyrody znajdujacych
si¢ na trasach jakubowych, przywracanie im dawne-
go znaczenia. Dokonania te stuzg pielgrzymom, tury-
stom, tworzg projekty sprzyjajace ozywieniu artystycz-
nemu i historycznemu dziedzictwa, ktére zwigzane
jest z patnictwem do grobu $w. Jakuba. W renowacje
jakubowego dziedzictwa wlaczone sg gléwnie parafie
i wladze lokalne.

Kilka przykladow

Jakubéw koto Glogowa (Droga Dolnoslaska) — od
wickéw byt to regionalny o$rodek kultu $w. Jakuba
Wigkszego*. Zabytkowy zespdt obejmuje kosciot,
dzwonnice¢ — wiez¢ bramna, cmentarz oraz otoczenie
cudownego zrédetka. Trédjcztonowy korpus $wiatyni
pochodzi z XIV wicku. Jest to budowla murowana,
w planie jednonawowa z wyodrebnio-
nym prezbiterium. Whnetrze nakryte
jest drewnianym stropem pokrytym
polichromia z 1720 roku autorstwa
J. Hoffmanna, ucznia M. Wilmanna.
W XVI wicku ufundowano do wne-
trza kosciota ottarz szatkowy z rzezba-
mi Naj$wigtszej Maryi Panny, $wietych
Jakuba i Barbary, dwunastu apostotéw.
Tryptyk wieniczyta scena ,,Nawiedzenia
Maryi przez $w. Elzbiet¢”. W XVIII
wicku oftarz zostal zastapiony no-
wym, w ktérym umieszczono obraz
przedstawiajacy pielgrzymujacego $w.
Jakuba. W jego nastawe¢ wkompono-
wano rzezby $w. Jakuba i $w. Barbary,
pochodzace z oftarza szatkowego. Po-
zostale rzezby zostaly rozmieszczone
nastepujaco: Naj$wietsza Maryja ze $w. Elzbieta na
$cianie prezbiterium, natomiast rzezby apostoléw
na $cianie nawy. Cennymi obicktami we wngtrzu sg
empora kolatorska z XVII wicku zdobiona malowi-
dfami biblijnymi, péznorenesansowa chrzcielnica oraz
liczne nagrobki i epitafia wkomponowane w $ciany ze-
wnetrzne kosciota.

W 2007 roku kociét w Jakubowie erygowano,
jako pierwszy w Polsce, na sanktuarium pielgrzymko-
we ku czci $w. Jakuba. Od tego momentu miejscowa
parafia oraz Bractwo $w. Jakuba podjely intensywne
dzialania w celu przeprowadzenia remontu oraz prac
konserwatorsko-renowacyjnych. Uzyskane $rodki
finansowe umozliwity w latach 2009-2010 moderni-
zacje dachu, zabezpieczenie $cian fundamentowych
kosciota, naprawe rys i peknigé oraz zabezpieczenie
sklepien nad oknami i drzwiami*. Podjeto takze
prace we wnetrzu sanktuarium. Przywrécono pier-
wotny wyglad barokowego ottarza gléwnego $w. Ja-
kuba Apostota* oraz odnowiono polichromi¢ stro-
pu prezbiterium ze sceng Ostatniej Wieczerzy wraz
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z medalionami oraz czterema posta-
ciami ewangelistow. Pierwszy ctap
projektu nazwanego ,Jakubowe re-
nowacje” zakonczyt sie¢ w pazdzier-
niku 2011 roku .

Nastepnym etapem prac kon-
serwatorskich planowanych na rok
2012, jest odnowienie malowidla
nad chérem bocznym, ktére przed-
stawia $w. Jakuba Starszego na koniu
ze sztandarem w dioni* oraz anioty
z atrybutami pielgrzyma. W ko-
lejnych latach bedzie realizowana
konserwacja polichromii nawy ze
sceng Tréjey Swietej oraz badania
nad scenami z zycia $w. Jakuba, jakie
znajduja si¢ w medalionach towarzy-
szacych temu przedstawieniu.

Wigclawice Stare (Droga Mato-
polska) — kosciét sw. Jakuba Starszego
Apostota, wzmiankowany juz okoto
roku 1326. Po zniszczeniach koscidt
odbudowano w polowie XVIII
wieku. Jest to $wiatynia drewniana
o konstrukeji drewnianej, z zewnatrz
oszalowana. Plan jednonawowy z wie-
lobocznie zamknigtym prezbiterium, przy
ktérym znajduje si¢ niewielki skarbezyk, petniacy
dawniej role zakrystii. Nad nawg widoczna jest sy-
gnaturka, od strony potudniowej dobudowano w XIX
wieku nowa zakrystig, zas od zachodu — kruchte. We-
wnatrz koéciota zachowaly si¢ drewniane stropy. Po-
miedzy nawg a prezbiterium umieszczona jest belka
tgczowa z poznobarokowym krucyfiksem, postaciami
Matki Bozej i $w. Jana Ewangelisty (XVII w.) Od za-
chodu — chér muzyczny wsparty na stupach. W §wig-
tyni znajduja si¢ trzy oftarze rokokowe z X VII-wiecz-
nymi obrazami i figurami. W oltarzu gléwnym obraz
z postacig $w. Jakuba i jego atrybutami — muszla,

21. Wieclawice. Prezbiterium i ottarz gléwny z obrazem
$w. Jakuba po renowacji. Fot. F. Mréz

21. Wieclawice. The presbytery and the main altar with the
painting of St. James after renovation. Photo by F. Mréz

22. Wieclawice. Gotycka Piekna Madonna po konserwacji.
Fot. E. Szarek

22. Wiectawice. The Gothic Beautiful Madonna after
conservation. Photo by E. Szarek

buktakiem, kijem pielgrzymim i mie-
czem. Przed pilastrami zdobigcymi
ottarz ustawione sa postacie $w. Piotra
i éw. Pawla. Ponad wejsciami prowa-
dzacymi na tyly oltarza, na wolu-
tach — $w. Stanistaw i $w. Wojciech.
Najcenniejszym obiektem $wiatyni
jest gotycki tryptyk $w. Mikotaja
z 1477 roku malowany na deskach
oraz gotycka figura z kregu picknych
Madonn (ok. 1410-1420 1.), stojaca na
zwicniczeniu tryptyku.

W zwiazku z 250-leciem rekon-
sckragji koéciota, rozwojem kultu $w.
Jakuba, a takze planowanym otwar-
ciem Drogi $w. Jakuba, wykonano
w obickcie prace konserwatorskie*.

Jako pierwsza poddana zostata renowa-
¢ji rzezba Picknej Madonny, potem go-
tycki tryptyk. Nieco pdzniej dokonano
konserwacji oltarzy bocznych — Matki
Bozej i $w. Stanistawa Kostki (XVII w.)
oraz $w. Izydora. Odnowiono takze caly
drewniany kodciol.
Kotuszéw (Droga Malopolska) — ko-
$ciél pochodzi z XIV wieku. Po spaleniu
przez arian nowa $wiatynie ufundowata w X VII
wicku rodzina Lanckorotiskich. Budowla przetrwa-
ta do II wojny, kiedy zostala powtdrnie spalona. Po
wojnie ja odbudowano. Jest posadowiona na planie
krzyza, w ramionach ktérego znajduja si¢ dwie kapli-
ce, a waskie prezbiterium zamyka pétkolista absyda.
Od zachodu do bryty kosciota dostawiona jest cztero-
kondygnacyjna wieza. Wyposazenie pochodzi z epoki
baroku. W ottarzu gléwnym znajduje si¢ obraz Mat-
ki Bozej Kotuszowskiej. W trakcie renowacji kosciota
odnaleziono nieznany wezesniej obraz $w. Jakuba®.
Po konserwacji zostal umieszczony na zasuwie oltarza
gléwnego. Przedstawia $wigtego trzymajacego w jed-
nej dfoni otwarta ksiege, w drugiej zas$ laske pielgrzy-
mia z buktakiem. U st6p apostota lezy miecz, symbol
jego meczeniskiej $mierci. Aby podnies¢ atrakeyjnosé
szlaku $w. Jakuba w niedalekiej odlegloéci od kotu-
szowskiego kosciola podjeto dzialania restauracyjne
w patacu w Kurozwekach. Po ich zakonczeniu, w 2011
roku otwarto muzeum rodziny Popieléw, w ktérym
prezentowane s3 pamiatki rodzinne - fotografie,
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srebra, zegary, porcelana, ksiazki; takze obrazy wy-
bitnego malarza, pisarza i teoretyka sztuki — Jozefa
Czapskiego (1896-1993). Zbidér obrazéw pochodzi
z francuskiej kolekeji Michata de Boisgelin. Natomiast
w poblizu patacu, na obszarach zielonych (w polu ku-
kurydzy), w 2010 roku stworzono labirynt, w ktérym
uktad $ciezek nawiazywat do postaci $w. Jakuba.

Podsumowanie

Dziedzictwo kulturowe jest kamieniem wegielnym
naszej pamigci i tozsamosci. Proces ochrony tej wiel-
kiej spudcizny polega na jego rozpoznaniu, ochronie
proceduralnej (prawnej), technicznej (konserwadji,
renowacji) i/lub oddaniu zabytku do uzytku (np.
na potrzeby turystyki). Takie podejsécie do ochrony
dziedzictwa wskazuje na koniecznos¢ interdyscypli-
narnego ujecia tego zagadnienia. Ale takze oznacza
przejscie od ochrony pasywnej do ochrony aktywnej —
integracje dziedzictwa kulturowego z naszym zyciem
codziennym. Jednym z jej elementéw jest turystyka.

23. Wieclawice. Gotycki tryptyk po konserwacji. Fot. E. Szarek
23. Wiectawice. The Gothic triptych after conservation.
Photo by E. Szarek

24. Kotuszéw. Kosciét z odnalezionym obrazem $w. Jakuba.
Fot. F. Mroz

24. Kotuszéw. The church with the found painting of
St. James. Photo by F. Mréz
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W oparciu o dziedzictwo tworzy produkty podlega-
jace prawom rynku, stwarza szerokie mozliwosci pro-
mowania wartosci dziedzictwa, jest réwniez wazng
podbudowa ckonomiczng dla jego zachowania. Pro-
duktem turystycznym, ktdry bazuje na dziedzictwie,
s szlaki kulturowe.




Projekt ,Europejskie Szlaki Kulturowe” Rady
Europy to instrument prowadzacy do zrozumie-
nia dziedzictwa europejskiego — wyrastajacego ze
ztozonosdci kultury oraz ze spoleczenstw, ktére ja
uksztattowaty. Akcentuje znaczenie turystyki w wy-
korzystaniu i ochronie reliktow przeszlosci. Dzigki
Projektowi RE szlaki kulturowe na nowo rysuja mape
Europy, tworzac wielokulturows, ogélnoeuropej-
ska przestrzen, w ktorej zabytki otrzymaty wartos¢
débr uniwersalnych. Odkryte i zakonserwowane
stuza spoleczenistwu, sa poznawane, staja si¢ micj-
scem pasjonujacych przezy¢, akcentujg tozsamosé
miejsca. Jest to widoczne na trasach jakubowych

w calej Europie, ale takze na innych szlakach kul-
turowych. Mozna tu wymieni¢ m.in. Szlak Archi-
tektury Drewnianej, dzi¢ki ktéremu ocalono wiele
dziet sztuki sakralnej i $wieckiej w obszarze potu-
dnia Polski. Turystyka nadala temu dziedzictwu
nowa warto$¢ zaréwno wymiarze materialnym,
jak i moralnym. o

Dr Kazimiera Orzechowska-Kowalska jest pracownikiem
na Wydziale Turystyki i Rekreacji AWF w Krakowie. Absolwent-
ka Akademii Dziedzictwa w Krakowie. Zajmuje sie problema-
tyka zwigzkéw miedzy turystyka a dziedzictwem cztowieka,
zwlaszcza w aspekcie Europejskich Szlakéw Kulturowych, ze
szczegdlnym uwzglednieniem Camino de Santiago.

1 Pojecie ,atrakcje” nie zostalo jednoznacznie zdefiniowane;
powszechnie uzywane jest raczej pojecie ,walory turystycz-
ne”. W literaturze zagranicznej uzywa sie pojecia tourist at-
traction, przy czym pojecie ,atrakcja” rozumiane jest szerzej
niz ,walor”. Przyjmuje sie tez, iz atrakcja to kategoria su-
biektywna, a jej obecno$é¢ w §wiadomosci turystéw wymaga
zabiegdw organizacyjnych, promocji albo reklamy.

2 W turystyce termin ,dziedzictwo” jest ujmowany szerzej niz
sie powszechnie definiuje, wskazujac na elementy i dziala-
nia, ktére moga by¢ przydatne do promocji produktéw tury-
stycznych (przemyst turystyczny).

3 Na gruncie polskim problematyka turystyki kulturowej,
w tym szlakéw kulturowych, znalazta wyraz w publika-
cjach m.in. A.M. Rohrscheidt (2008, 2010), L. Gawla (2011),
M. Kazimierczaka (2008, 2010), K. Orzechowskiej-Kowalskiej
(2003, 2007), K. Buczkowskiej (2009).

4 AM. Rohrscheidt, Regionalne szlaki tematyczne; idea, poten-

cjat, organizacja, Krakéw 2010, s. 26; patrz Annual Meeting

Raport, Zalgcznik 2, ICOMOS, CIIC, 2006.

Szerzej patrz www. culture-routes.lu

6 Przemoéwienie papieza Jana Pawla II na zakonczenie piel-
grzymki do Santiago de Compostela w roku 1982 nazwane
zostalo ,Aktem Europejskim”. Uwazane jest za jeden z naj-
wazniejszych dokumentéw pontyfikatu papieza. Podczas
odczytywania oredzia obecna byta para krélewska, przedsta-
wiciele europejskich Konfederacji Episkopatu, organizacji
miedzynarodowych (m.in. UNESCO, Klubu Rzymskiego),
$wiata polityki.

7 Jan Pawet II; Akt Europejski, Wiectawice Stare, 2011. s. 2, 5.

8 Pierwsze polskie nazwiska pielgrzymoéw znajdujemy w do-
kumentach aragonskich. Krél Pedro IV wydat tzw. glejty
czterem polskim rycerzom: Stanistawowi de Vederkere, Ja-
kubowi Czatan, Klemensowi z Mokrska oraz Swietostawowi
z Szubina (J. Wiesiotowski, Podréze Polakéw do Composteli
w XIV i XV w, [w:] Kult $w. Jakuba Wiekszego Apostota w Euro-
pie Srodkowo-Wschodniej, Lublin 2002).

9 W ikonografii $§w. Jakuba muszla z rodziny Pecten Maximus L
jest atrybutem apostota; w $redniowieczu, ale i obecnie, jest
znakiem pielgrzymoéw wedrujacych do Santiago. Najstarsza
znaleziona w Polsce muszla datowana jest na XII-XIIT w;

wn

patrz AM. Wyrwa, Stan badan nad $redniowiecznymi podro-
Zami z ziem polskich do ,grobu” $w. Jakuba Apostota, [w:] Drogi
$w. Jakuba w Polsce - stan badan i organizacja, Krakéw 2008.

10 W diecezji krakowskiej w 1. potowie XIV w. funkcjonowato
467 ko$ciotéw parafialnych; w XVI - 893. Wezwanie $w. Ja-
kuba posiadato 28 kosciotéw (w archidiecezji gnieznienskiej
- 29) - co daje 12. miejsce wérdéd wezwan koécielnych w die-
cezji (A. Witkowska, Wezwanie $w. Jakuba Wiekszego Apostota
w diecezji krakowskiej, [w:] Kult $w. Jakuba Wigkszego Apostota
w Europie Srodkowo-Wschodniej, Lublin 2002).

11 Najstarszy ko$ciét pochodzi z przetomu XI i XII w. i znajduje
sie w Opatowcu; nieco pézniejsze (XII w.) sa w Podegrodziu,
Sandomierzu i Krakowie. W XIII w. ufundowano 12 nowych,
m.in. w Kotuszowie, Niegardowie, Palecznicy, Probolowi-
cach, Wieclawicach; z przelomu XIII i XIV w. pochodzi ko-
$ciét m.in. w Szczaworyzu. Do poczatku XIV w. w diecezji
krakowskiej notowanych byto 21 koéciotéw pod wezwaniem
$w. Jakuba. Kolejne wzniesiono do konca XV w. Wiekszo$¢
z 28 $wiatyn to koscioty wiejskie; tylko 6 powstato w mia-
stach - m.in. w Krakowie (nie zachowany); Sandomierzu, Tu-
chowie (tamze, s. 119-122).

12 Koscioty $w. Jakuba (22) zlokalizowane sa gtéwnie w $rod-
kowo-zachodniej cze$ci diecezji, z czego 18 znajduje sie na
lewym brzegu Wisly, na terenach dawnego osadnictwa nie-
mieckiego. Ko$cioly na trasie Sandomierz - Krakéw ukla-
daja sie liniowo i dzieli je od 10 do 60 km, przy czym na
terenie silnego osadnictwa - 10-35 km (jeden dzien marszu).
To wskazuje na istnienie szlaku patniczego, na ktérym $wia-
tynie pelity role koSciotéw stacyjnych (tamze, s. 1106).

13 Szlak spopularyzowal Jan Pawet II (Swiatowe Dni Mtodzie-
zy 1982 1., 1989 r,; ,Akt Europejski” 1982 r.), a takze ksigzka
Paulo Coelho Pielgrzym.

14 W Polsce renowacji poddawano takze koscioly pod wezwa-
niem $w. Mikolaja, ktére znalazly sie na wytyczanych szla-
kach jakubowych w Polsce. Swiety Mikotaj jest patronem
kupcoéw, stad tez Swiatynie pod jego wezwaniem czesto znaj-
dowaty sie przy traktach handlowych. A wlasnie nimi czesto
poruszali sie pielgrzymi.

15 Pielgrzymami sa osoby, ktére otrzymuja tzw. Compostele,
czyli §wiadectwo przejscia trasy. Wydawane jest ono na pod-
stawie specjalnego paszportu (credencial), w ktérym zbieraja
pieczatki potwierdzajace przejécie min. 100 km albo przeje-



chanie na rowerze lub konno 200 km. W roku 2011 wydano
ponad 183 tys. Composteli.

16 Rok Jubileuszowy (Swiety) zostal ustanowiony przez papie-
za Kaliksta IT w roku 1122. Obchodzony jest, gdy dzieii $w.
Jakuba (25 lipca) wypada w niedziele. Kolejny obchodzony
bedzie w roku 2021.

17 Wywiad z profesorem E. Alarcon przeprowadzil redaktor
Villar C., patrz , Enrique Alarcon descrube el nombre hebreo ,Ja-
cob” en el sepulcro del apostol en Santiago de Compostela”, [w]
,El Farade Vigo” (25.06.2011), www.infoCatolica.com/?t=no-
ticia&cod=9449

18 Szczegélnym miejscem jest albergue w Giliemes (Camino del
Norte). Jego wiasciciel, Padre Ernesto Bustio, nie otrzymujac
subwencji finansowej, z wlasnych $rodkéw wyremontowat
cale gospodarstwo, przeznaczajac je na schronisko dla piel-
grzymoéw. W kompleksie znajduja sie sypialnie, jadalnia, bi-
blioteka z wystawg prezentujaca historie i kulture regionu.
Do opieki nad pielgrzymami zostala wlaczona cala spotecz-
noé¢ wioski. Wieczorami w sali kominkowej wolontariusze
opowiadaja pielgrzymom o swojej ,malej ojczyznie”, udzie-
laja pomocy medycznej i wskazéwek na dalsza patniczg we-
drowke.

19 W Polsce jest 153 parafie pod wezwaniem $w. Jakuba.
W zwiazku z ozywieniem kultu $w. Jakuba i wpisaniem
Camino de Santiago na Liste UNESCO, w wielu kosciotach
podjeto dzialania renowacyjne i konserwatorskie, prowa-
dzace do zachowania dziet zwigzanych z kultem apostota.

Jedne z najwiekszych prac prowadzone byly od 1999 r. w to-
runskiej $wiatyni. Byla to m.in. konserwacja mistycznego
krucyfiksu, ottarza gltéwnego z obrazem $w. Jakuba, muréw
prezbiterium i otoczenia (J. Korcz, Perta gotyku, [w:] ,Miejsca
$wiete”, nr 2, 2010).

20 Jakubéw juz od XI-XII w. byt odrodkiem kultu, ktéry swa
stawe zawdzieczal cudownemu zrédiu, tzw. Studni Jakubo-
wej. Przebiegal tu réwniez trakt prowadzacy do Glogowa,
co m.in. spowodowato budowe kosciota pod wezwaniem $w.
Jakuba - patrona pielgrzyméw i kupcow.

21 ,Modernizacja dachu oraz zabezpieczenie kosciota p.w. sw. Jaku-
ba w Jakubowie”, Parafia p.w. sw. Jakuba Apostota w Jakubowie;
druk ulotny. Projekt wspéifinansowany jest przez Unie Eu-
ropejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego dla Woje-
wodztwa Dolnos$laskiego na lata 2007-2013.

22 Przedsiewziecie realizowal zespdt konserwatoréw pod kie-
runkiem dra hab. Mieczystawa Steca z ASP w Krakowie.
23 W ikonografii $w. Jakub przedstawiany jest jako apostol,
pielgrzym oraz pogromca Mauréw - Santiago Matamoros.
Okreslenie pochodzi z podan $redniowiecznych, méwiacych
o cudownym pojawieniu sie $w. Jakuba w czasie walk okresu
rekonkwisty. Matamoros ukazywany jest na biatym koniu,
w czerwonym plaszczu, w jednej rece dzierzac proporzec,
w drugiej - miecz.

24 Informacje uzyskane od proboszcza parafii, ks. R. Honkisza.

25 Informacje uzyskane od proboszcza parafii, ks. J. Sobczyka.
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Cultural route as a measure to protect
historical heritage. Routes of St. James

mong the most important characteristics of contemporary

Europe we can mention its cultural diversity and the mo-
bility of its inhabitants. One of the forms of this mobility is
the tourism closely connected with the environment in which
humans live. Among various methods of heritage protection
(including conservation, legal and organisational methods),
tourism appears in its various aspects, such as the protection
of the cultural environment for tourism or the protection of
the cultural environment against the negative consequences
of tourism. There is also the possibility of protection of cul-
tural heritage through tourism. Apart from the adaptation of

historic objects for the needs of tourist traffic, cultural routes
can also contribute to the protection and maintenance of heri-
tage. These opportunities are illustrated by the Programme
of European Cultural Routes of the Council of Europe, which
connects places with a similar historical, architectural or ar-
tistic shape. Its aim is to make Europeans aware of their cul-
tural identity, to maintain and protect the European cultural
heritage as a source of the social, economic and cultural de-
velopment of the environment in which they live, and to grant
a special place to cultural tourism. An example of this is the
European Pilgrimage Route leading to Santiago de Compostela
in Spain and to restore routes leading to it in the entire Eu-
rope. The inscription of Camino de Santiago on the UNESCO
List, the revival of the cult of St. James and the popularity of
the route resulted in the intensification of protection activities
relating to the heritage located along various European routes,
also in Poland.





